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ВІЗИТІВКАВ І З И Т І В К А

Фах

Кваліфікаційна категорія

Педагогічний стаж

Посада

вчитель англійської мови
та зарубіжної літератури
вчитель першої категорії

21 рік

вчитель англійської мови



Тв о р ч и й  а в т о п о р т р е т

• Запровадження різноманітних  форм і 
методів навчання, спрямованих на 
формування мовленнєвої компетентності 
учнів

• Готовність до фахового зростання спонукає 
працювати над собою, оволодівати 
сучасними технологіями навчання 



Характеристика педагогічної діяльності

• Вміння цікаво, доступно подати навчальний
матеріал

• Вміння невимушено спілкуватись з дітьми, 
заохочуючи їх до подолання труднощів та 
розвитку комунікативних вмінь та навичок

• Використання ігрових методів, які активізують
розумові здібності та інтерес до навчання учнів



ПРОФЕСІЙНЕ ВДОСКОНАЛЕННЯ ВЧИТЕЛЯ

Удосконалення 
професійно 

значущих рис та 
якостей

Самоосвіта 
(оволодіння 
науковими 

досягненнями)

Вивчення 
передового 
практичного 

досвіду

Науково 
методична 

робота

Зміни в  
особистості

Застосування знань у практичній роботі

Особистісне 
зростання , 

гармонізація 
особистості

Застосування 
на практиці 
досягнень 

науки

Упровадження 
передового 
практичного 

досвіду

Застосування 
результатів 

науково 
методичної роботи



Сертифікати проходження курсів з 
підвищення кваліфікації



Педагогічна проблема

Формування

комунікативної

компетенції

учнів на уроках 

англійської

мови



Методи та прийоми, які
використовує вчитель

Наслідки використання технології

• КОМУНІКАТИВНИЙ МЕТОД

• ПРЯМИЙ МЕТОД

• ДИФЕРЕНЦІЙОВАНИЙ ПІДХІД

• АУДІОЛІНГВАЛЬНИЙ МЕТОД

• РОЛЬОВА ГРА

• ІНДИВІДУАЛЬНИЙ ПІДХІД

• створення на уроках ситуацій максимально 
наближених до реальних, коли учні мають
тренувати опрацьований матеріал

• вивчення лексики завдяки практичним
завданням, зокрема моделюванню
комунікативних ситуацій

• вивчення мови поступово поглинаючи її зі свого
оточення

• комбінування навчального матеріалу 
відповідно до рівня підготовки учнів, 
навчальних цілей, змісту навчального матеріалу

• створення ситуації, в яких від учнів вимагається
використовувати і розвивати ті форми мови, які
необхідні для покращення суспільних
взаємовідносин



Педагогічне кредо Учитись важко , а вчити ще важче
Але не мусиш зупинятись ти .
Як учням віддаєш усе найкраще ,
то й сам сягаєш нової висоти !



Життєве кредо
завжди пізнавати світ і 
себе , навчати цьому
інших

Улюблений вислів

Учень - це не посудина , 
яку потрібно заповнити .
Учень - це факел , який
потрібно запалити .
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